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M3u Phu luc hop dong thué nha vé
chinh séch cdm hat thudc 13
Muc dich va t*ng dung

Mau phu luc hop dong thué nha vé chinh sdch cam hut thudc |a cung
cap cach hanh vian mau co. thé dung dé thiét lap chinh sach cam hat
thuéc 13 cho céc toda nha cla co quan thdm quyén nha & cdng cong, céc
toa nha cla Housing Choice Voucher (chuong trinh Phleu chon nha ),
cac toa nha duoc su dung theo du an Section 8, nha & cho thué theo gia
thi truong, nha o’ vira tuai tlen cua té chic tu nhan khong vu lgi va cac
can hd chu nha &. Trong giay nay co glal thich cach sir dung ngon ngir
viét dinh kém sao cho phu hgp v&i moi hoan canh. Ngon ngtt viét trong
chinh sach mau khéng phai la ngon ngitr bat budc phai dung, nhung
dugc chirng minh la c6 hiéu qua trong viéc thu‘c hién va thi hanh cac
chinh sach cdm hut thudc 1a. (Vé céac yéu cau ctia HUD lién quan dén
viéc thong bao va thoi han thuc hién cac thay déi trong hop doéng thué
nha, xin xem ba| So sénh cdc yéu té trong Chinh sdach nha o khong khoi
thuéc Id; Nha & tw nhén cho thué theo gid thj trurong so vdi nha & nhiéu
cdn ho d‘u'crc hwéng tro cp céng cdng (Comparison of Smoke-Free
Housing Policy Factors; Private Market Rate versus Publicly Subsidized
Multi-Unit Housing) o tai http://bit.ly/rGAlll).

Tham quyén nha & cdng cong

Thong bdo tir Van phong Nha @ cong cong va Nha & cho Nguoi My ban
xt (Office of Public and Indian Housing) thudc S& Nha & va Phat trién D6
thi (Department of Housing and Urban Development, hay HUD) vao
nam 2012 (xem lién két trong phan Resources (Cac nguén tro giup))
khuyen khich tat ca céc co quan, thdm quyen nha & ap dung cac chinh
sach cdm hat thudce 14 tai mot s6 hay tat ca cac toa nha cta ho. Thong.
bao nay ciing ndi rd |a cac chinh sach cdm hut thudc 14 ¢6 thé duoc bé
sung vao thoa thudn hop déng thué nha hién hanh hodc bang cach kem
thém mét phu luc hgp déng thué nha.

Cac toa nha duogc sir dung theo dy an Section 8

Thong bado t&r HUD vao nam 2010 khuyen khich tat ca cac toa nha duoc
str dung theo dy &n Section 8 ‘ap dung cac chinh sach cam hut thudc 13.
Théng bdo nay nai rd la déi véi chu‘dng trinh Section 8 va cac loai nha
cho thué khac cling nhan tro cap va duoc liét ké trong Thong béo, (xm
xem Thong bao nam 2010 lién két trong phan Resources (Cac nguon
tro giup)), chinh sach cdm hit thudce |a can duoc bd sung vao thong qua
viéc slra doi cac luat 1& hodc chinh sich va thd tuc vé nha &. Théng bao

Model No-Smoking Policy

Lease Addendum
Purpose and Application

The model no-smoking policy lease addendum provides sample lan-
guage that can be used to establish no-smoking policies for public hous-
ing authority buildings, Housing Choice Voucher properties, Section 8
project-based properties, private non-profit affordable and market-rate
housing, and condominiums. This sheet explains how the attached lan-
guage can be used in each setting. The language in the model policy is
not mandatory but has been found to be effective in implementing and
enforcing no-smoking policies. (For HUD requirements on notice and
timing of implementation of lease changes, see: Comparison of Smoke-
Free Housing Policy Factors; Private Market Rate versus Publicly Subsi-
dized Multi-Unit Housing available at http://bit.ly/rGAlll).

Public Housing Authorities

A Notice from the Department of Housing and Urban Development’s
Office of Public and Indian Housing in 2012 (see link in Resources) en-
couraged all public housing authorities to adopt smoke-free policies for
some or all of their buildings. This notice also clarified that smoke-free
policies can be added to an existing lease agreement or by including a
lease addendum.

Section 8 Project-Based Properties

A Notice from HUD in 2010 encouraged Section 8 project-based proper-
ties to adopt smoke-free policies. That notice clarified that for Section
8, and other subsidized rental properties listed in the Notice, (see 2010
Notice; link in Resources) the addition of the smoke-free policy should
be made through a change to the house rules or policies and proce-
dures. The Notice also references the notice requirements before the
house rules can be implemented and states that noncompliance with
the no-smoking rule or policy could result in eviction. The no-smoking
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cling trinh bay cac yéu cau cta théng bao truwdc khi thi hanh céc luat |1é
V€ nha & va tuyén bo rang viéc khong tuan tha luat |1é hoac chinh sach
cam hut thudc 1 c6 thé dan dén viéc bi dudi nha. Ngon nglr mo ta phu
luc hgp dong thué nha vé V|ec cam hut thudc 13 cé thé dugc st dung dé
Xﬁy du’lng luat 1& m&i vé nha & ¢ han ché hit thuéce 1a hodc cam hat
thuoc 13

Cac toa nha thuoc chuong trinh Phiéu chon nha & (Housmg Choice
Voucher) / Nha & tu nhén thué theo gia thi trwong / Nha & vira tui
tién cha toé chirc khéng vu lgii

Mau phu luc hop déng thué nha cé thé duoc sir dung nhu la mét phu
luc kém theo thda thuan hop dong thué nha dang c6 san hodc cé thé
du‘ofc két hop truc tlep vao ho’p dong thué nha mai. Néu chinh sach
cam hut thudce 14 12 mét van ban riéng biét, hgp déng thué nha phai bao
gbém cac didu khoan lién quan bang cach chd dan phu luc. Tat ca nguoi
thué nha tai cac noi thudc chuong trinh Housing Choice Voucher, cho
du 13 dwoc phiéu trg cap hay khong, pha| chju anh hwdng cta cung mot
ngdn nglt thué nha, gdm ca chinh sach cdm hat thudc 13.

Cac cdng déng cung chung méi quan tdm

Mau phu luc hgp déng thué nha vé viéc cdm hit thude 14 cd thé duoc
st dung dé thuc hién cac chlnh sach khong khéi thudce 1a cho nhung toa
nha nhiéu cin c6 chd nha &. Cac quy dinh han ché viéc su‘ dung cudng
ché céc chinh sach lién quan dén nhu‘ng can ho chu nha & cé thé duoc
thure hién thong quan viéc stra d6i tuyén ngén cua hiép hoi hodc stra doi
cac diéu 1& hoac bang cach b6 sung thém luat |é hay dleu khoan mai.
Ngon ngtr dung trong phu luc mau nay cé thé du’o’c stra d6i cho phu hop
v&i hoan canh dic biét cta khu cin hd chl nha &, vi du cdch mo ta
pham tru cla chinh sach va cac thd tuc thi hanh.

Giai thich diéu khoan trong Phu luc hop déng thué nha

Hai trang ti€p theo sau sé trinh bay ré vé mdi dieu khoan trong phu luc
hop dong thué nha vé chinh sach cdm hut thuéc 13 vai 1o giai thich
ngan gon vé muc dich cia moi diéu khoan. (S6 doan van tuong (ng vai
cac muc diéu khoan trong chinh sach mau.)

1. biéu khodn thir nhat liét ké ba ly do chu yeu vi sao can Gng hd céac
chinh sach cam hit thuce 3. Didu khoadn nay cé the duoc phat trién
them néu cé bd sung nhitng quy dinh han ché viéc str dung bat ky
san pham thudc 13 nao tai khu nha &.

2. Muc céc dinh nghia dua ra dinh nghia cta cac cum tir chi chét dung

lease addendum language can be used to create a new house rule re-
stricting or prohibiting smoking.

Housing Choice Voucher Buildings / Private Market Rate Properties /
Non-Profit Affordable Housing

The model lease addendum can be used as an addendum to an existing
lease agreement, or it can be incorporated directly into a new lease. If
the smoke-free policy is a separate document, the lease should incorpo-
rate the provisions by referencing the addendum. All residents in Hous-
ing Choice Voucher properties, whether voucher supported or not,
shc|>uld be subject to the same lease language, including the no-smoking
policy.

Common Interest Communities

The model no-smoking lease addendum can be used to implement
smoke-free policies for owner-occupied multi-unit properties. Policies
imposing use restrictions on owner-occupied units can be implemented
through a change in the association declaration or the by-laws, or by the
addition of a new rule or regulation. The language provided in this
model addendum can be modified to fit the particular circumstances of
a condominium complex, such as language to address the extent of the
policy and enforcement procedures.

Lease Addendum Provision Explanations

The next couple of pages clarify each provision of the no-smoking policy
lease addendum with brief explanations of the purpose of each. (The
paragr?ph number corresponds to the provision sections in the model
policy.

1. The first provision lists the three key reasons for supporting no-
smoking policies. This provision can be expanded if additional re-
strictions are placed on the use of any tobacco products on the
property.
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trong chinh sach dé giup ngudi thué nha tuan tha va quan ly chinh
sach va gilp nhan vién thi hanh chinh sach. binh nghta cla cum tlr
hat thudc 1a c6 thé duoc stra d6i cho phu hop véi dinh nghia "hut
thuéc 13" theo quy ché cla tleu bang, nhung dinh nghia nay c6 thé
bao quat hon 13 quy dinh cta luat phap tiéu bang. Muc nay cung
bao gom mot dinh nghta khong bat budc danh cho "thudc |3 dién ti" néu
ngudi quan ly tda nha mudn han ché viéc st dung loai thuéc 13 nay.

3. Piéu khoan thu‘ ba md ta khudn vién cdm hat thudc 13 va trinh bay
pham tru cta chinh sach theo hai mat: 1) diéu khoan g|a| thich ai
phal chiu anh hu’o’ng cla cac gioi han trong chinh sach; va 2) diéu
khoan mo ta cac khu Ve cam hut thudce 1a hodc g|0f| han hat thuée
14 trong khudn vién nha . Muc nay co thé duoc tuy chinh cho mai
toa nha tuy theo muc dich clia ban quan ly.

4. Diéu khoan thi tu giao cho ngudi thué nha mot s6 trach nhiém trong
viéc duy tri toa nha khong khoi thudc I3. Khi ky tén vao phu luc,
ngudi thué nha déng y thong bao cho ban quan ly biét vé cac vi
pham hat thudc I3.

5. Piéu khodn nay doi héi chu nha hoac ngu‘ofl quan ly nha & phai treo
ban tai khudn vién nha & cho biét noi nao cdm hut thudc 14 dé hd
trg viéc thi hanh chinh sach.

6. Diéu khodn thir sdu cho phép nguoi thué nha truc tiép khiéu kién
mOt nguoi thué nha khac dang vi pham chinh sach. Nguoi thué
khong hat thudc 1a cé thé yéu cau an lénh doi hoi nguoi hut thudc 4
phai c6 bién phap ngdn chan khdi thudc 14 bay giita cac cin hd.

7. Diéu khoan nay ndi rd la vi pham chinh sach cdm hat thuéc 13 tire 1a vi
pham hop déng thué nha va hau qua c6 thé 1a bi dudi nha. Neu ch
nha muon thyece thi cudng ché theo tu’ng giai doan— —vidu gu'l mot
hai 14 thu canh bao trudrc, tiép theo la giti thu phat tién roi méi dén
bién phap dubi nha—day 'Ia Iic ma cac budrc thue thi cdn duogc ghi
chép day dd thanh hd so.

8. Dleu khodn vé mién trir trach nhiém gilip bao vé mot phan nguoi
quan ly hodc chd nha khdi cac khiéu kién cho rang ho da khong bao
dam dugc mot moi truong khong khai thuoc |a. Tuyén bo mién trir
trach nhiém nay théng thudng sé duoc st dung trong trwdng hop
nguoi thué khéng hat thudc 13 bi thuong tat vi  phoi. nhiém khoi
thu6c 13 sau khi don vao mot tdoa nha duoc quang cao la khong co
khoi thudce 1a va ban quan ly khéng biét 13 c6 su vi pham chinh sach
cdm hat thuéc 3.

9. Piéu khoan cudi cung trinh bay ngon nglt khong bat budc va co thé
duogc st dung néu toa nha dang chuyén tir tinh trang cho phép hut
thudc 14 sang tinh trang cam huat thuoc la, nhung cac hop dong véi
nhirng ngudi thué nha s& hét han vao nhung thoi diém khac nhau.

2. The definitions section defines key terms used in the policy to assist
residents with compliance and management and staff with enforce-
ment. The definition for smoking can be modified to align with a
“smoking” definition in a state statute, but the definition can be
more expansive than that in state law. This section also includes an
optional definition for “electronic cigarettes” if the property manag-
er wants to restrict their use.

3. The third provision describing the no-smoking complex describes the
coverage of the policy in two ways: 1) it explains who is subject to
the restrictions contained in the policy; and 2) it describes the areas
of the property where smoking is prohibited or restricted. This sec-
tion can be customized for each property according to manage-
ment’s intentions.

4. The fourth provision puts some of the responsibility for maintaining a
smoke-free property on to the residents. By signing the addendum
the residents agree to notify management of smoking violations.

5. This provision requires the property owner or manager to post sign-
age on the property indicating where smoking is prohibited to assist
with enforcement.

6. The sixth provision allows residents to bring a legal action directly
against another resident who is violating the policy. The non-
smoking resident can seek a court order requiring the smoker to
take some action to stop the smoke from traveling between units.

7. This provision clarifies that a violation of the no-smoking policy is a
violation of the lease and could result in eviction. If a property own-
er decides to have a graduated enforcement procedure—for exam-
ple a couple written warnings followed by fines and then eviction—
this is where the enforcement steps should be documented.

8. The disclaimer provision provides managers or landlords some pro-
tection from claims that they did not ensure a smoke-free environ-
ment. This disclaimer will generally be used in situations where a
non-smoking resident is injured from exposure after renting in a
building advertised as smoke-free, and management was not aware
of the violation.

9. The last provision is optional language that can be used if the proper-
ty is transitioning from smoking permitted to no-smoking, but resi-
dent leases will expire at different times. This provision allows for
temporary “grandfathering” until the smoking resident moves or
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Diéu khoan nay cho phép "hudng quy ché bao luu" tam thoi cho
dén khi ngu‘ou thué hut thudc 1a don ra hodc ky hop dong mdai tr&
lai. Néu tat c3 ngu’o’l thué, cho dU la hat thudce 14 hay khéng hat
thudc |13, déu dong y voi ngon ngu thué nha cam hut thudc 13 thi
viéc cho "hudng quy ché bao luu" 1a khéng can thiét.

Cac ngudn tro giup:

Van phong Nha & cong cong va Nha & cho Nguoi My ban xu, Thong bao
nam 2012 vé cac chinh sach khéng khéi thuéc 1a cho nha & céng cong:

http://portal.hud.gov/huddoc/pih2012-25.pdf

Théng bao nam 2010 cta S& Nha d va Phat tr|en Do thi vé céc chinh
sach khong khéi thudc |a cho nha & dugc tro cap cla chuong trinh Sec-
tion 8 hodc cac tro cap khac:

http://portal.hud.gov/hudportal/documents/huddoc?id=10-21hsgn.pdf

So sanh céc yéu té trong Chinh sach nha o khong khoi thudc 1a; Nha &
tw nhan cho thué theo gid thj trwvong so vdi Nha & nhiéu cdn ho duoc
huwdng tro cap cong cong (Comparison of Smoke-Free Housing Policy
Fac)tors Private Market Rate versus Publicly Subsidized Multi-Unit Hous-
ing):

http://bit.ly/rGAlll

renews the lease. If all residents, smokers and nonsmokers, agree
to the new no-smoking lease language, then “grandfathering” is not
required.

Resources:

Office of Public and Indian Housing, 2012 Notice on smoke-free policies
for public housing:

http://portal.hud.gov/huddoc/pih2012-25.pdf

Department of Housing and Urban Development 2010 Notice on smoke-
free policies for Section 8 and other subsidized properties:

http://portal.hud.gov/hudportal/documents/huddoc?id=10-21hsgn.pdf

Comparison of Smoke-Free Housing Policy Factors; Private Market Rate
versus Publicly Subsidized Multi-Unit Housing:

http://bit.ly/rGAlll
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Ma3u Phu luc ho'p dong thué nha vé
chinh sach cAm hat thudc 13

[L&i binh ludn duoc viét chi¥ nghiéng.]

Ngudi thué nha va tat ca thanh vién trong gia dinh hodc trong ho cla
Nguoi thué nha la nhitng bén lién quan trong van ban hgp dong thué
nha ky v&i Chd nha. Phu luc hop dong thué nha nay ghi nhitng diéu
khodn, diéu kién va luat & sau day va qua cach nay duoc két ho‘p vao
hop dong thué nha. Viéc vi pham phu luc hop dong thué nha nay sé la
co s& cho moi bén duoc hu’dng tat ca cac quyén chira trong tai liéu nay,
cling nhu dugc hudng tat ca cac quyén chira trong Hop dong thué nha.

1. Muc dich ctia Chinh sach cdm hat thudc 14. Cac bén mudn gidm thiéu
(i) tinh trang viém va nhitrng hau qua yté da duoc biét do khoi thudc 13
gay ra; (ii) su gia tang phi tdn bao tri, laudon va trang tri ndi that lai vi
viéc hat thudc 14; va (iii) su gia tang rui ro hoa hoan do viéc hat thudce 13

gay ra.

2. binh nghia:

Hut thudc la. Cum tir "hut thudc 13" chi dinh viéc sir dung hodc
s& hitu diéu thudc 13 dang chay dd, diéu xi ga dang chay dd, ong
tau dang chay d& hodc bat ky san pham thudc 13 dang chay dé
nao khac. [Tuy chon] Hut thuéc ld ciing bao gém viéc s dung
diéu thuéc I dién tur.

[Tay chon] Thudc 14 dién tlr. Cum tur "thuoc la dién tu‘" chi dinh
moi dung cu dién t& cung cap cho nguoi sr dung hoi cla chat
Iong nicotine va/hodc cac chat khac de nguoi sur dung cd cam
tudng Ia ho dang hat thuée. Cum tir nay bao gém cac dung cu
duwoc san xuat dudi hinh thirc hodc mang nhan hiéu thudc |a
dién tir (e- cigarette), xi ga dién tu‘ (e-cigar), &ng tau dién tr (e-
pipe) hodc mang bat ky tén goi san pham nao khac.

3. Khu nha & cdm hut thuéc 1a. Nguoi thué nha dong y va cong nhan la
cac khu vire noi Ngudi thué nha va cac thanh vién trong ho cta Nguoi
thué nha sé& & d3 duoc chidinh la moi trrong sinh song cam hut thudc
la. Nguwoi thué nha va cac thanh vién trong h6 clia Nguoi thué nha
khéng dwoc hat thudc 14 & bat ky noi nao trong can ho thué, trong toa
nha noi Nguoi thué nha cu try, tai bat ky khu viee chung nao hodc tai

Model No-Smoking Policy
Lease Addendum

[Comments are indicated with italics.]

Tenant and all members of Tenant's family or household are parties to a
written lease with Landlord. This lease addendum states the following
terms, conditions and rules which are hereby incorporated into the
lease. A breach of this lease addendum shall give each party all the
rights contained herein, as well as the rights in the Lease.

1. Purpose of No-Smoking Policy. The parties desire to mitigate (i) the
irritation and known health effects of secondhand smoke; (ii) the in-
creased maintenance, cleaning, and redecorating costs from smoking;
and (iii) the increased risk of fire from smoking.

2. Definitions:

Smoking. The term “smoking” means the use or possession of a
lighted cigarette, lighted cigar, lighted pipe, or any other lighted
tobacco product. [Optional] Smoking also includes use of an
electronic cigarette.

[Optional] Electronic Cigarette. The term “electronic cigarette”
means any electronic device that provides a vapor of liquid nico-
tine and/or other substances to the user as she or he simulates
smoking. The term shall include such devices whether they are
manufactured or referred to as e-cigarettes, e-cigars, e-pipes or
under any product name.

3. No-Smoking Complex. Tenant agrees and acknowledges that the
premises to be occupied by Tenant and members of Tenant's household
have been designated as a no-smoking living environment. Tenant and
members of Tenant's household shall not smoke anywhere in the unit
rented by Tenant, or the building where the Tenant's dwelling is located
or in any of the common areas or adjoining grounds of such building or
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vlng ti€p gidp toa nha hodc céc phan khéc cua khu vyre cho thué. Ngoai
ra, Ngudi thué nha ciing khong cho phép tat ca khach va than nhan dén
thim dudi s kiém sodt clia Nguoi thué nha dugce hat thudc 1a. [Phan
nay cé thé thay CTOI dé chi dinh nhirng khu vuc cdm hut thuéc lé trong
khuén vién nha &. Néu cé nhu’ng khu vurc dwoc hat thuée 16 thi cdc khu
vuc nay phdi duoc mé ta & déy.]

4, Ngu'o'l thué nha ung hd chinh sach cdm huat thudc 14 va bao don
cho Chu nha biét vé cac vi pham. Ngudi thué nha phai cho khach cla
minh biét vé chinh sach cdm hat thudc 4. Hon nita, Nguoi thué nha
phai nhanh chong gu'l dén Chu nha van ban ghi chd moi sy co c6 khoi
thuéc 14 xong vao can ho cGia Nguoi thué nha tir nhirng ngudn nam
ngoai cin hd ctia Ngudi thué nha.

5. Cht nha khuyén khich Chinh sach cdm hat thudc 1a. Chd nha phai
treo ban cam hat thudc 13 tai cac clra ngd ra vao, cac khu vire chung,
hanh lang va cac noi dé thay trong khuon vién nha &. [Viéc treo ban cdm
hut thuéc 16 & ddu sé tuy thudc vao ndi dung cuda chinh sdch cém hut
thuéc la.]

6. Nhirng ngu’o’l thué nha khac la bén thr ba dwoc hu'o'ng loii trong
théa thuan ctia Nguoi thué nha. Ngu'o'l thue nha déng y 1a nhitng
Nguoi thué nha khac trong khuon vién nha & la bén thir ba duoc hudn
loi trong phu luc hop dong thué nha vé viéc cdm hat thuéc 1a ky véi Chu
nha. (NGi nébm na, diéu nay cé ‘nghia la Nguoi thué nha cam két vai
nhifng Ngu’o’1 thué nha khdc ciing nhuw voi Chu nha la ho sé tudn theo
cdc diéu khodn trong phu luc hop déng nay.) Nguoi thué nha cé thé
khi€u kién mot Nguoi thué nha khac lién quan dén phu luc hop dong
thué nha vé viéc cdm hut thudc 13, nhung Ngudi thué nha khong cé
quyén dudi nha mot Nguoi thué nha khac. Moi bién phap phap ly gitra.
nhu‘ng Ngudi thué nha lién quan den phu luc hop dong thué nha vé viéc
cam hut thudc 1a nay khong la co s& de giad dinh [a Chd nha d3 vi pham
phu luc hgp déng thué nha vé viéc cdm hat thude 13 nay.

7. Hau qua vi pham hop dong va quyen chdm du’t hop dong Viéc vi
pham phu Iuc ho‘p dong thué nha nay s& 13 co s& cho mbi bén duoc
hu‘o‘ng tat ca cac quyén chira trong tai liéu nay, cling nhu duoc hu‘o’ng
tat ca cac quyén chira trong Hop dong thué nha. Sy vi pham trong yéu
phu luc hgp dong thué nha nay duoc xem la sy vi pham trong yéu hop
dong thué nha va la co sé cho nhu‘ng hanh dong thyc thi cudng ché, ke
ca viéc dubi nha, ma Chd nha cé thé thi hanh. Sy mién trir khéi yéu cau
khong hat thudc I3 ghi trong hop déng thué nha chi cé thé duoc thuc
hién bang van ban.

other parts of the rental community, nor shall Tenant permit any guests
or visitors under the control of Tenant to do so. [This section can be
modified to indicate those areas in the complex where smoking is pro-
hibited. If designated smoking areas are provided, they should be de-
scribed here.]

4. Tenant to Promote No-Smoking Policy and to Alert Landlord of Vio-
lations. Tenant shall inform Tenant's guests of the no-smoking policy.
Further, Tenant shall promptly give Landlord a written statement of any
incident where tobacco smoke is migrating into the Tenant's unit from
sources outside the Tenant's apartment unit.

5. Landlord to Promote No-Smoking Policy. Landlord shall post no-
smoking signs at entrances and exits, common areas, hallways, and in
conspicuous places on the grounds of the apartment complex. [Where
signs are posted will depend on extent of no-smoking policy.]

6. Other Tenants are Third-Party Beneficiaries of Tenant's Agreement.
Tenant agrees that the other Tenants at the complex are third-party
beneficiaries of Tenant's no-smoking lease addendum with Landlord. (In
layman's terms, this means that Tenant's commitments in this lease ad-
dendum are made to the other Tenants as well as to Landlord.) A Tenant
may bring legal action against another Tenant related to the no-
smoking lease addendum, but a Tenant does not have the right to evict
another Tenant. Any legal action between Tenants related to this no-
smoking lease addendum shall not create a presumption that the Land-
lord breached this no-smoking lease addendum.

7. Effect of Breach and Right to Terminate Lease. A breach of this lease
addendum shall give each party all the rights contained herein, as well
as the rights in the Lease. A material breach of this lease addendum
shall be considered a material breach of the lease and grounds for en-
forcement actions, including eviction, by the Landlord. A waiver of the
lease requirement of no-smoking can only be made in writing.

[The enforcement steps should be specified in this section. The steps
could start with a verbal warning, followed by written warning(s) and/or
fines, leading to eviction for continued noncompliance.]

Created by Live Smoke Free MN and the Public Health Law Center 2012. Translated by Alboum & Associates Language Services.
Translation made possible by funding from the Department of Health and Human Services.
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Vietnamese-English Smoke-Free Lease Addendum

[Cdc bién phdp thuc thi cuGng ché can dugc ghi ré ra & phén nay. Cdc
bién phdp co thé bdt dau vdi sw cdnh bdo bdng lo, sau dé la gwi (cac)
cénh bdo bang vdn bén va/hoac phat tién phat, dén dén viéc dudi nha vi
ly do tiép tuc khéng tudn tha.]

8. Tuyén bd mién trir trach nhiém ca Cha nha. Ngudi thué nha cong
nhan rang chinh sach cam hut thuéce 13 do Chu nha dp dung va cac no
lic ctia Chd nha dé chi dinh khudn vién nha & cho thué la khu vire cam
hat thudce 13 sé khong thay déi vé bat ky phu‘ofng dién nao murc chdm séc
chudn myc ma Cha nha hodc ngudi dai ly quan ly cé trach nhiém thyc
hién déi véi ho gia dinh Nguoi thué nha nham 1am cho céc toa nha va
khudn vién du’dc chidinh la cam huat thuoc I3 dwgc an toan hon, cé tinh
cach cé thé & duwoc hon hodc cai tién vé mat tiéu chuédn chat Iu’dng
khong khi so v&i cac khudn vién cho thué khéc. Cu thé Chd nha tuyen bé
mién trir trdch nhiém moi bao dam du |a hién thj hay ngu y rang toa
nha, cac khu virc chung hodc cac khudn vién noi Ngudi thué nha & sé c6
tiéu chuan chat luong khong khi tot hon hay cai tién hon bat ky khu vy
cho thué nao khéac. Chd nha khong thé va khong bdo dam hodc hira rang
cac khudn vién cho thué hodc cac khu vuc chung sé khong c6 khéi thuéc
du. Nguoi thué nha cong nhan rang kha nang cua Chl nha trong viéc
kiém soat, theo di hodc thuc thi cudng ché cac diéu khoan thoa thuan
trong phu luc hop dong thué nha nay tiy thuoc phan |&n vao sy tuan
thd tu nguyen cla Nguoi thué nha va khach cia Nguoi thué nha Cha
nha sé co nhirng bién phap hop ly nham thyec thi chinh sach cdm hat
thudc 4. Chd nha khong bat budc phai cé bién phap truwdc vu viéc hut
thudc |a trir khi la Cht nha biét dén vy viéc hut thubc 14 d6 hodc d3
nhan van ban théng bao vé vu viéc hat thudc 13 do. Nguoi thué nha méc
cac bénh ho hap, bénh di trng hodc cac bénh trang thé chat hay tam
than lién quan dén khéi thubc duoc thong bédo la Chd nha khéng cd bat
ky trach nhiém phap ly nao dé thu‘c thi diéu khoan trong phu luc hop
dong thué nha nay nang hon la cac trach nhiém khac cta chu nha theo
quy dinh cla Hop déng thué nha.

CHU NHA NGUOI THUE NHA

DATE DATE

8. Disclaimer by Landlord. Tenant acknowledges that Landlord's adop-
tion of a no-smoking policy and the efforts to designate the rental com-
plex as no-smoking do not in any way change the standard of care that
the Landlord or managing agent would have to a Tenant household to
render buildings and premises designated as no-smoking any safer,
more habitable, or improved in terms of air quality standards than any
other rental premises. Landlord specifically disclaims any implied or ex-
press warranties that the building, common areas, or Tenant's premises
will have any higher or improved air quality standards than any other
rental property. Landlord cannot and does not warranty or promise that
the rental premises or common areas will be free from secondhand
smoke. Tenant acknowledges that Landlord's ability to police, monitor,
or enforce the agreements of this lease addendum is dependent in sig-
nificant part on voluntary compliance by Tenant and Tenant’s guests.
Landlord shall take reasonable steps to enforce the no-smoking policy.
Landlord is not required to take steps in response to smoking unless
Landlord knows of said smoking or has been given written notice of said
smoking. Tenants with respiratory ailments, allergies, or any other
physical or mental condition relating to smoke are put on notice that
Landlord does not assume any higher duty of care to enforce this lease
addendum than any other landlord obligation under the Lease.

LANDLORD TENANT

DATE DATE

Created by Live Smoke Free MN and the Public Health Law Center 2012. Translated by Alboum & Associates Language Services.
Translation made possible by funding from the Department of Health and Human Services.
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Vietnamese-English Smoke-Free Lease Addendum

[Poan vdn ban tiy chon ap dung cho nguoi thué nha hién tai hut thuéc
I duoc “huréng quy ché bdo luu”.]

9. H3u qua cho Nguei thué nha hién tai. Ngu‘di thué nha céng nhan la
nhu‘ng ngudi thué nha hién tai dang cuw tra trong khuon vién theo quy
dinh cla hop dong thué nha d3 cé trudc day sé khong chiu anh huong
cta Chinh sach cdm huit thuéc 1a ngay lap ture. Khi nguoi thue nha hién
tai don ra hoac ky hop dong thué nha mo’l chinh sach cdm hat thuoc 13
s& bat d4u cd hiéu lwc d6i vdi cdn ho cda ho hodc theo quy dinh cta hop
déng thué nha mai.

Cac nguén tro giup:

S6ng khong khoi thudce 13; Hiép hdi cho Ngwoi khdng hat thudc la
(Association for Nonsmokers) Tiéu bang Minnesota:

http://www.mnsmokefreehousing.org/

Dy &n vé Luat phap cho cdc méi trudng khong khdi thudce 14
http://www.tcsg.org/sfelp/home.htm

Trung tam Luat phap vé Y té cong cdng (Public Health Law Center) — Nha

@ (Housing)

http://www.publichealthlawcenter.org/topics/tobacco-control/smoking
-regulation/housing

Mau don "Huéng quy ché bao lvu" tam thoi:
http://bit.ly/uTo7Bw

[Optional Paragraph for temporarily “grandfathering” current residents
who smoke.]

9. Effect on Current Tenants. Tenant acknowledges that current tenants
residing in the complex under a prior lease will not be immediately sub-
ject to the no-smoking Policy. As current tenants move out, or enter
into new leases, the no-smoking policy will become effective for their
unit or under the new lease.

Resources:

Live Smoke Free; Association for Nonsmokers — Minnesota:
http://www.mnsmokefreehousing.org/

Smoke Free Environments Law Project
http://www.tcsg.org/sfelp/home.htm

Public Health Law Center — Housing

http://www.publichealthlawcenter.org/topics/tobacco-control/smoking
-regulation/housing

Sample Temporary “Grandfathering” Form:
http://bit.ly/uTo7Bw

added by Warren Ortland of the Public Health Law Center.

Attorney Douglas J. Carney prepared the initial version of this Model Lease Addendum. He received ongoing advice, consultation,
and recommendations from a legal advisory committee that included attorneys who regularly advise property owners and man-
agers, who serve as tenant attorneys and advocates, or who advise public housing agencies. Representatives from Center for En-
ergy and Environment and the Association for Nonsmokers-Minnesota were also on the committee. The development of the
lease addendum was supported by a grant from ClearWay Minnesota™"
(Section 3) was included by Initiative for Smoke-Free Apartments. The addition of language addressing electronic cigarettes was

. The modification about where smoking is allowed

Created by Live Smoke Free MN and the Public Health Law Center 2012. Translated by Alboum & Associates Language Services.
Translation made possible by funding from the Department of Health and Human Services.
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Vietnamese-English Temporary Exemption Form

PON XIN MIEN TRU TAM THOI
KHOI VIEC CAM HUT THUOC LA

Tén nguoi thué nha:

Can ho sob:

V@i tu cach la nguoi thué nha hién tai, cu ngu tai [tén toa nha] vala
nguoi hat thudc 13, tdi yéu cau duoc mién trir tam thoi khoi chinh sach

cam hut thudc 13 ap dung cho [tén toa nha] va co hiéu lyc vao [ngay
hiéu lyc]. Toi hiéu rang sy mién trir nay chi ap dung cho t6i ma thoi va
khong ap dung cho khach cla toi. Toi cling hleu rang sy mién trur nay
chi cho phép téi hat thudc |14 trong can ho rleng cUa tdi hoac tai nhitng
khu vire dwoc hat thudce 1 ngoai toa nha, néu co.

Hon nira, toi hiu rang néu t6i don vao mdt cin hod khac trong toa nha
hodc néu téi don ra khai [ten toa nha] vdi tu cach la ngu’on thué va sau
dé mot thoi gian toi tré lai vo‘| tu cach |13 ngudi thué mdi, toi s& mat
vinh vién sy mién trir nay cda toi.

Hon nita, t6i hi€u a sy mién trir ndy cé tinh cdch tam thoi va s& hét han
vao ngay toi ky gia han hop dong thué nha. Pén luc d6, tbi bat budc
phai tuan thd chinh sach cdm hat thudc 13 c6 hiéu luc vao [ngay hiéu
luc].

Chitr ky cia nguoi thué nha:
Ngay:

Chit ky cGia nguoi quan ly nha &:

Ngay:

TEMPORARY SMOKING EXEMPTION FORM

Resident Name:

Apartment Number:

As a current resident of [name of building] and a smoker, | am re-
guesting a temporary exemption from the [name of building] smoke-
free policy adopted on [date of adoption]. | understand that my exemp-
tion will only apply to me and not to my guests. | also realize that my
exemption will only allow me to smoke in my own apartment or in des-
ignated smoking areas outside the building, if any.

Further, | understand that should | move to another apartment in the
building, or should | leave [name of building] as a resident and then re-
turn as a new resident at a later time, my exemption will be permanent-
ly lost.

Further, | understand that this exemption is temporary and will expire
on the date of my lease renewal, at which time | will be required to ad-
here to the smoke-free policy adopted on [date of adoption].

Resident Signature:
Date:

Housing Management Signature:

Date:

The original English version of this document was funded by a Tobacco-Free Communities Grant from the Minnesota Department of Health’s Alcohol & Tobacco and Prevention and Control Unit.
Created by Live Smoke Free MN and the Public Health Law Center 2012. Translated by Alboum & Associates Language Services.
Translation made possible by funding from the Department of Health and Human Services.




